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pwanda - Tribunal pénal international -
Résolution 955 adopteée par le Conseil de
sécurité des Nations unies

Le Conseil de sécurite,

Rwanda - Tribunal international

Raaffirmant toutes ses resolutions antérieures sur |
situation au Rwanda,

Ayant examme les rapports que |e Secretaire genéral
lul @ présentes conformement au paragraphe 3 de sa
acolution 935 (1994) du 1 juillet 1994 (S/1994/879 et
§/1094/906), et ayant pris acte des rapports du Rap-
porteur spécial pour le Rwanda de la Commission des
Droits de |'Homme des Nations unies (5/1994/1157. an-
nexe | et annexe ),

galuant le travail accompli par la Commission d'ex-
perts creée en vertu de sa resolution 935 (1894), en par-
ticulier son rapport preliminaire sur les violations du
droit international humanitaire au Rwanda que le Secre-
taire géneral lui a transmis dans sa lettre du 1" octobre
1884 (5/1994/1125),

Se déclarant de nouveau gravement alarme par les
informations selon lesquelles des actes de genocide &t
d'autres violations flagrantes, généralisées et systema-
figues du droit international humanitaire ont &te com-
mises au Rwanda,

Gonstatant gue cette situation continue de faire pe-
ser une menace sur la paix et la sécurite internationales,

Rasolu 4 mettre fin a de tels crimes et a prendre des
mesures efficaces pour gue les personnes gui en sort
responsables soient traduites en justice,

Convaincu que, dans les circonstances particulieres
qui régnent au Rwanda, des poursuites contre les per-
50nnes présumeées responsables d'actes de genocide
ou d'autres violations graves du droit international hu-
manitaire permettraient d'atteindre cet objectif et con-
Ibueraient au processus de réconciliation nationale
ainsi qu'au rétablissement et au maintien de la paix,

Estimant que la création d'un tribunal international
pour juger les personnes Presumess responsables de
tels actes ou violations contribuera a les faire Cesser et
a en réparer diment les effets,

Soulignant qu'une coopération internationale est ne-
gessaire pour renforcer les tribunaux et 'apparell judi-
Giaire rwandais, notamment en raison du grand normbre
de suspects qui seront déférés devant ces tribunaux,

Considérant gue la Commission d‘EHDE‘ﬂ.E Grase o
Vertu de 1a résolution 935 (1994) devrail continuer a ras-
Sembler de toute urgence des informations tendant d
Brouver que des violations graves du droit iﬂtﬁfmfﬂmnm
humanitawe ont été commises sur l€ territoire _dU

Wanda, et qu'elle devrait présenter son rapport fmgl
8U Secrétaire général e 30 novembre 1994 au plus tard.

Agissant en vertu du Chapitre VI de la Charte 0€s
Nations unies,
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3. Considére qu'une notification devrait etre adres-
ne soient prises en vertu des articles 26 et 27 du statut |

4. Prie instamment les Efats ainst que les organisa-
tions intergouvernementales et non gouvernementales
d'apporter au Tnbunal international des contributions
sous forme de ressources financieres, d'equipemeants
ot de services, Y COMPrs des senvices d'experts ,

& Prie le Secrétaire général de mettre en ceuvre d'ur-
qgence la présente resolution et de prendre en particulier
des dispositions pratiques pour le Tribunal international
puisse fonctionner effectivemerl le plus tét possible,
notamment de (Ul spumetire des recommangations
quant aux lieux ou le siege du tribunal international
paurrall &tre atabli, et de |ul presenter des rapports pe-
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